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Скоро уже исполнится два-
дцать лет, как начался по-
смертный путь Александра
Фадеева в современности.
Время показало, что жизнь и
творчество этого выдающего-
ся советского писателя и об-
щественного деятеля находят
все большее признание и лю-
бовь в нашей стране и за ру-
бежом.

Как правило, изучение жиз-
ни и творчества А. Фадеева
выводит к более широким
проблемам, касающимся са-

мых 'различных событий об-
щественно-политической и
культурной жизни 20— 50-х
годов, непосредственным
участником которых был пи-
сатель.

В связи с этим представ-
ляется интересным введение в
научный оборот новых, неиз-
вестных ранее документов, до-
полняющих наше представле-
ние о масштабе и характере
литературно-общественнойде-
ятельности А. Фадеева.

й25 октября 1926 года

ЦК партии откомандировал

А. Фадеева из Ростова-на-

Дону в Москву на партий-
но-политическую работу, во
Всесоюзную ассоциацию

пролетарских писателей.

,. В протоколе № 1 засе-

дания коммунистической
фракции Совета Федерации

советских писателей от

4 января 1927 года сооб-

щается «о конструировании

комфракции СФСП». В по-

становляющей части запи-

сано: «1. а) Считать ком-

фракцию сконструирован-

ной, сообщив об этом в От-

дел печати ЦК ВКП(б);
б) Секретарем комфракции

избрать 'А. Фадеева».

В сентябре 1927 года

комфракция сообщила в

Отдел печати ЦК ВКП(б)
о проекте выпуска к X го-

довщине Октября «Литера-
турной газеты». В письме

комфракции говорилось,

что «весь материал будет
просмотрен представителя-

ми фракции», в частности

А. Фадеевым. «Значитель-

ная часть материала собра-

на. Писательскиекруги жи-

во интересуются газетой,

считая ее издание своевре-

менным. Просим дать раз-

решение в ближайший

срок». Это письмо, а так-

же проект «Литератур-

ной газеты», изложенныйА.

Фадеевым в письме от 13

% Сделать' основной упор
на произведения и авторов,
где есть .ярко выраженная ин-

дивидуальность,острота, сме-
лость, свой подход к теме.

3. Произведения, принятые
к непечатанию в альманахе,
всячески отстаивать и кол-

лективно защищать. (...)
Необходимо внимательно

следить за новыми силами,
первыми их обнаруживать».
На следующий день, 21 янва-

ря, как явствует из протоко-
лов, сохранившихся в архи-
вах «Советского писателя»,
A. Фадеев на оргсовещании
редколлегии альманаха был
введен в его состав. Извест-
но, что А. Фадеев рецензи-
ровал для альманаха рукопи-
си, в том числе поэму К. Си-
монова «Первая любовь».
Фактом высокого куль-

турного значения была ра-

бота А, Фадеева в Госу-

дарственной редакционной
комиссии над юбилейным

изданием сочинений Л. Н.

Толстого. В подготовке это-

го монументального изда-

ния в более ранние годы

принимали участие В. И.

Ленин, А. В. Луначарский,
B. Д. Бонч-Бруевич, А. С.

Серафимович, М. Н. По-

ра, Фадеев писал директору
Гослитиздата А. К. Котову:
«Уважаемый Анатолий Кон-

стантинович! До возвращения
из поездки не могу ничего
читать. Но ОЧЕНЬ прошу Вас
договориться с В. С. Кружко-
вым (философом, литературо-
ведом. — Л. О.) о встрече по
делам Сочинений Толстого на
ЭТОЙ неделе. Иначе дело за-
тянется и мы с Вами постра-
даем. Ал. Фадеев».
Ревностно относился А.

Фадеев ко всему, что было

связано с именем М. Горь-
кого. Так, он неоднократно

обращался к А. К. Котову
с просьбой ускорить изда-

ние сборника материалов

«А. М. Горький и В. Г. Ко-

роленко»:

«Уважаемый Анатолий Кон-
стантинович! Я вынужден
снова напомнить Вам о томе
Архива «Горький и Королен-
ко». Работа непомерно затя-
нулась (с ноября 1947 г.), и
ее необходимо закончить в
самый кратчайший срок. За-
держка тома чрезвычайно за-
трудняет работу Института
(мировой литературы имени
А. М. Горького АН СССР. —

Л. О.) по ряду изданий («Лето-
писи жизни и творчества
А. М. Горького» и др.). Убеди-
тельно прошу Вас сообщить,
в каком положении Ваша ра-
бота и когда точно она будет
закончена. Председатель Ко-
миссии по Архиву А. М. Горь-
кого А. Фадеев.

5. VII. 1951 г.».

ласти промышленности и
сельского хозяйства, которое
так неузнаваемо преобразило
лицо этого края, превратив
его в форпост социализма на
Тихом океане. А. Фадеев».

Мы пришли к выводу,

что, вероятно, отзыв А. Фа-

деева предназначался для

газеты «Известия ЦИК»,
так как именно там был

опубликован 11 мая 1936

года очерк Дм. Кутузова
«Дальневосточное (Про-
шлое и настоящее ДВК)».

Одной из забот А. Фа-

деева была забота о широ-

ком читателе. Он постоян-

но призывал товарищей по

перу писать так, «чтобы

нас прочли и поняли мил-

лионы». В кратком отзыве

о «Повести о мудром Хика-

ре» Г. Шторма, предназна-
ченном для альманаха «Год

шестнадцатый», членом

редколлегии которого он

был, Фадеев пишет:

«Вещь интересная, я — за
печатание. Только введение
надо написать так, чтобы оно
поясняло суть дела широко-
му читателю, а не сотне «зна-
токов». Ал. Фадеев».

А. Фадеев предъявлял- к

оцениваемым произведени-

ям высокие эстетические

требования. Вот, например,
что написал он о ігоэмё А.

ствовал в.развитии и укре-

плении межнациональных

связей советских литера-

тур. Одним из частных

штрихов, иллюстрирую-

щих обширнейшую рабо-
ту в этом направлении,

можно считать его контак-

ты с белорусскими писате-

лями и поэтами. В февра-
ле 1955 года, находясь в

больнице, он во время Де-
кады литературы и искус-

ства Белоруссии в Москве

«прочел добрую половину

белорусской прозы... и от-

лей анализировал художе-

ственные просчеты и недо-

статки, во многом характер-

ные для советской литера-

туры в целом.

Написав в конце книги Ф.
Пестрака «Встретимся на бар-
рикадах»: «Хорошая, полез-

ная, поучительная книга. Мно-
го чудесных человеческих об-
разов», — Фадеев в процессе
чтения сделал много постра-
ничных замечаний. Вот одно
из них:

«Уважаемый Филипп Семе-
нович! Прочитав больше по-

А. Фадеев выступает на открытии памятника' А.

Горькому в Москве. 1951 г.

едш'«ЧТОБЫ ИЙС ПРОЧЛИ И ПОНЯЛИ миллионы»
По новым материалам

сентября 1928 года, и дру-

гие материалы, находящие-

ся в настоящее время в ар-

хиве Институтамировой ли-
тературы имениА. М. Горь-
кого АН СССР, отражают

ранний этап подготовки к

выпуску «Литературной га-

зеты» и причастностьк это-

му А. Фадеева.
В жизни страны, в аван-

гарде литературного движе-

ния А. Фадеев заявил себя

многими конкретными из-

дательскими начинаниями,

разработку и осуществле-

ние которых он проводил

лично.

20 января 1939 года при

издательстве «Советский

писатель» состоялось собг

рание писателей,где обсуж-
дался вопрос о создании

«Московского альманаха».

Сохранился протокол про-
граммного выступления А.
Фадеева: «Нужно определить,
вокруг каких принципов объ-
единять людей (...):

1. Современная тема —

послеоктябрьские дни, упор
на социалистические отноше-

ния.

кровский, И. И. Скворцов-
Степанов, М. Горький.

В ЦГАЛИ сохранился

принятый Государственной
редакционной комиссией

план распределения произ-

ведений Л. Н. Толстого по

томам. В пункте 8-м поста-

новления комиссии намеча-

лось: «В комментариях ко

всем томам СочиненийЛ. Н.

Толстого устранить объек-

тивизм и усилить идейно-
политические характеристи-

ки общественных событий, ;

деятелей науки, литерату-'
ры и искусства, изданий

(газет, журналов, книг),
упоминаемых писателем в

своих произведениях, днев-

никах и записных книж-

ках».

А. Фадеев отдал этому

изданию немало душевных

сил, времени, умственного

и нервного напряжения. 1 ,

ноября 1950 года, за не-

сколько дней до поездки во

главе советской делегации

в Варшаву для участия в

работе Второго всемирного

конгресса сторонников ми-

За тридцать лет своей

| литературно - обществен-

-' ной деятельности А. Фадее-

ву довелось отредактиро-

вать и отрецензировать не-

мало рукописей. Эта работа
А. Фадеева только еще на-

чала изучаться. Нам уда-

'. лось разыскать свыше 50

: рецензий А. Фадеева, ча-

стично уже введенных в на-

учный оборот. Среди, не

опубликованных еще рецен-

зий есть адресованный ре-

дакции «Юношеская лите-

ратура» отзыв А^ Фадеева
;об очерке Дм. Кутузова, по-
священном Дальнему Bo-

истоку. Известно, что А. Фа-

деев был патриотом этого

j края, где прошла его бое-

вая юность, и всячески про-

пагандировал идею его «ли-

тературного освоения».

«Рекомендую для издания
очерк тов. Кутузова о Даль-
нем Востоке. Очерк обнимает
собою географическое и есте-
ственно-историческое описа-
ние края, историю .граждан-
ской войны на Дальнем Во-
стоке и дает поавдивое и яс-
ное представление о том ги-

гантском стро теЛМстве в об-

Кипренского «Песня про

нашествие татарского хана

Батура...»:
«По просьбе автора я про-

чел эту песню, стилизованную
под старинный былинный лад,
и думаю, что она не удалась
автору. По ряду мотивов она

повторяет то, что уже нали-

чествует в русском народном
эпосе и в такой прекрасной
поэме, как «Слово о полку
Игореве», но лишена той не-

посредственности и цельно-
сти, которые характерны для
эпоса, и нет под «Песней»
той поэтической волны, на ко-

торой движется «Слово о пол-

ку Игореве». Язык «Пехни»
не выдержан, то и дело вры-
ваются современные книж^

ные слова, а то, что от ста-

рины, звучит невыносимо ар-
хаично. Немало у автора и

ритмических срывов. Поэму
издавать не стоит. А. Фадеев.
7.Ѵ.1941 г.». Кроме А. Фадее-
ва, «Песню» забраковали в

издательстве «Советский пи-

сатель» рецензенты П. Г. Ан-
токольский, В. Ф. Асмус,
А. Г. Митрофанов.

А, Фадеев активно уча-

рецензировал ее». С каран-

дашом в руках он вдумчи-

во прочитал книги И. Ме-

лежа, Ф. Пестрака, М. По-

следовича. На полях их

произведений он сделал

множество пометок и затем

возвратил эти книги авто-

рам вместе с подробными
письмами-рецензиями. Ре-

дакторская правка А. Фа-

деева, сохранившаяся на

страницахкниг белорусских
прозаиков, существенна и

показательна по ряду при-

чин: во-первых, это была

одна из наиболее зрелых

редакторских работ А. Фа-

деева. Во-вторых, большой

творческий разговор А. Фа-

деева с белорусскими писа-
телями о достоинствахи не-

достатках их произведений
переросв обсуждение вопро-
сов художественного мас-

терства. В статье «Заметки

о литературе», опублико-
ванной на страницах «Ли-

тературной газеты» в сен-

тябре 1955 года, А. Фадеев

на примере творчества Ф.

Пестрака, М. Последовича

и некоторых других писате-

ловины первого тома, я ясно

вижу, что Вашему роману
свойственна известная растя-
нутость. Много лишних раз-
говоров. Их надо сокращать,
оставляя только диалоги дра-
матичные и характерные, то

есть выпукло характеризую-
щие действующих лиц. Но в

романе много лишних пояс-

нений политического характе-
ра, ненужных подробностей
обстановки, иногда просто
лишних фраз внутри абзацев.
Вы должны свой роман под-
жать, почистить, он будет ди-
намичней и от этого выигра-
ет» (стр. 260).
Фадеев советовал И. Меле-

зку перестроить композицион-
но описание наступления со-

ветских войск в романе «Мин-
ское направление»: «Правиль-
нее было бы рассказать вна-

чале, что делается «в верхах»,
а потом — что делается
«в низах» в период подготов-
ки наступления. Потом надо
дать начало наступления (по-
ка что артиллерийское, огне-
вое) и как чувствуютсебя при,

1 этом немцы. Но кончать надо
опять нашими «низами», что

Вы, кстати сказать,., правильно
делаете» (стр. 299).

А в письме к И. Мележу
он писал: «Поработайте же
еще над своим романом,

чтобы его мог читать и лю-

бить многомиллионный чи-

татель, а не десятки тысячі

Роман этого стоит».

Позднее И. Мелёж вспо-

минал:

«Просматривая записи, сде-
ланные рукой А. А. Фадеева,
доброжелательные, умные, я
как бы увидел свою работу
глазами большого мастера.
Крайне ценным было то, что
учил меня мастер не общими
пожеланиями, а очень конк-
ретными замечаниями, учил
предметно, убедительно».

В произведении М. По-

следовича «Свет над Лип-

ском» Фадеев отметилудая-

ную находку — два тийа

колхозных руководителей
— образы Демида Сыча/ и

Виктора Зеленки, но *го,

как писатель «разверсты-
вал» эти образы, вызЕ/ало
у Фадеева возражения.

«Дорогой авторі Подумай-
те, как надолго Вы забросили
главные линии челове'/еских
отношений, за которым^, как

известно, кроются и главные

идеи и моральные осноівы ро-
мана. Каковы эти линиі»? СгІіч
— Зеленка. Сыч — Марина
Михайловна. Вы тянете толь-

ко одну из главных ' линий:
Сыч и его колхозники. Но'
Вам нужно еще тянуть, ли-
нии: Зеленка и его колхозни-

ки. Марина Михайловна и

колхозники. А из личных (обя-
зательно): Марина Михайлов-
на и Кочура, потому /что это

тоже касается Сыча. рила ро-
мана в том, что найдены жиз-

ненные и цельные й «не цель-
ные» характеры. А слабость
романа как раз в том, что

при наличия целой'' группы
замечательных характеров, и

в первую очередь — Сыча,
автор все излагает хрони-
кально, а не через сопостав-

ление и столкновение харак-
теров» (стр. 242—243).

Во всех рецензируемых

и редактируемыхпроизведе-

ниях Фадеев большое вни-

мание уделяет диалогу. Вот

характерное для него заме-

чание, сделанное на полях

книги М. Последовича:

«В диалог должно входить
только то, что выражает
мысли и чувства людей, что

помогает выяснению их ха-

рактеров и движет основ-

ную идею произведения че-

рез борьбу, противоречия,
взаимоотношения характе-
ров. Внешние же обстоя-
тельства надо излагать от

автора: это, помимо всего

прочего, короче» (стр. 99).

Людмила ОГАНОВА


